pretege prilizovat Se zdajle, ko sem navaden pisatelj. Ko bom uspesna filmska in
televizijska scenaristicna zvezda, bo znalo biti prepozno.

Francek Rudolf

NEKAJ TEZ O SLOVENSKIH FILMIH
ZA OTROKE IN MLADINO

Ko sem leta 1964 zacel pisati filmske zgodbe za Vibo film, je bil otroski oziro-
ma mladinski film izgovor za komercialni film. Ne smemo pozabiti, da je prvega
Kekca samo na Kitajskem videlo nekaj sto milijonov ljudi. Vse govorjenje o mla-
dinskih filmih je slonelo na nacrtih, da se bodo ti filmi vrteli v Solskih predstavah,
potem pa bodo prodani po Jugoslaviji in po svetu, posebno pa Se v Sovjetsko zvezo.
Podobno kot mladinski filmi so tudi partizanski filmi vedno imeli moznost, da jih
bodo vrteli po Jugoslaviji in Sovjetski zvezi in bodo prinesli kar lep denar, pokrili
ve¢ kot deset odstotkov stroskov snemanja. Ce seveda ne bo v njih kaj spornega.
Zato je nenehno prihajalo do kombinacij vojnih in otroskih projektov (Dolina miru,
Ne joci, Peter, Nevidni bataljon). ReZiserji sami so bili prepri¢ani, da v filmih za
mlade ne more priti do ideoloskih konfliktov, ¢e pa pride, se jim je lazje izogniti.
Jugoslavija je nekako pri¢akovala od slovenskih politikov in s tem od republike
Slovenije, da slovenski filmi pa¢ ne bodo drezali v akutna vprasanja. Film dobiva
denar od politike, slovenska politika ni bila nikoli preve¢ samostojna, ¢e je ze bila
pripravljena tvegati na nekaterih drugih podroc¢jih, na podroc¢ju filma je vedno
hotela delovati spravljivo. Neko¢ sem sestel vse slovenske filme, ki so pravzaprav
zgodovinski. Seveda zgodovinski v smislu obvladane preteklosti. Filma Pastirci
po Francetu Bevku in Strici so mi povedali po Misku Kranjcu sta si podobna po
kljucni lastnosti: govorita o oddaljenih ¢asih in nekaksnih druga¢nih razmerah. Po
letu dvainsedemdeset je politika odlo¢no zahtevala sodobne teme, vendar reziserji
niso nasedli. Vedno je lazje shajati z mladimi in njihovimi dovolj pravljicnimi
problemi, kot pa narediti druzbeno kriticne filme, ki bi morda izzivali. Bridke
izkusnje so to tezo potrdile.

Hollywodski filmi so po oblikovni strukturi in logiki narejeni tako, da pred-
Solski otrok lahko sledi zgodbi, seveda ob predpostavki, da ¢esa sploh ne opazi in
ne razume. Naj bodo druzbene konvencij Se tako nepogresljiva sestavina drama-
turskih snovanj, so filmi v vecini primerov predvsem dostojni. Boj med dobrim
in zlim seveda opravicuje pobijanje hudobnih in kdaj pa kdaj tudi zrtev kaksnega
dobrega.

Jane Kav¢ic je spretno kanaliziral sodobnost v dogajanje med otrokom in psom.
Podobno Tugo Stiglic in Rajko Ranfl probleme odraslih pa¢ omilita skozi pubertet-
niska dogajanja. Ni¢ napacnega, pa tudi ni¢ neznacilnega za tisti Cas.

Slovenski film je imel vedno probleme s politiko in kadar so ti problemi bili
posebno hudi, so se programska telesa zatekala v otrosko in mladinsko produkcijo.
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Filmi za otroke in mladino so seveda zanr, ki bi moral uspeti, a pricakovani silni
uspehi so se dogodili kve¢jemu v domacem okolju.

Televizija je nihala med otrosko in mladinsko produkcijo in igrami o malem
cloveku (Marodiceve serije in kasneje Vrtickarji). Televizija je Se bolj kot film iz-
pustila iz rok bistvene priloznosti. Mislil sem, da se Vrtickarjev ne bo dalo snemati
v nedogled in bodo neko¢ pripeljali do sprememb na boljSe, pa sem se zmotil. Je
pac prisel Djuro z Naso malo kliniko.

Danasnji film je film mladih reziserjev. Kar pomnim, so pri filmu nakladali
o mladih reziserjih. Toda ti mladi so izpostavljeni nesmiselno nizkim filmskim
proraéunom. Priprave kratko in malo niso usmerjene v osvajanje milijonske pu-
blike. Pri Jozetu Galetu, Francetu Stiglicu, Matjazu Klop¢&i¢u, Bostjanu Hladniku
je to bilo popolnoma in odlo¢no drugace. Zakljucek: Slovenski film, kakr$nega
poznamo, je del kulturne ponudbe, kot na primer opera in gledalis¢e, predstavlja
bolj kulturno tradicijo kot organizirano izdelavo trznih izdelkov, ki naj publiko
oc¢arajo in zabavajo in umetnisko razsvetlijo in kratkomalo odigrajo vlogo, ki bi
jo film naj imel, pa je tudi v Evropi ne zmore vec.

Kot vecina produkceij v Sloveniji se je film vec¢ ali manj odrekel druzbeni vlogi.
Niti navadne propagande za sistem, drzavo, jezik, narod ne zmore vec.

Tanja Pogacar

SLOVENSKA MLADINSKA KNJIZEVNOST V
PRIREDBAH ZA FILM IN TELEVIZ1JO

Seznam

Na seznam so uvr§c¢ene priredbe slovenske leposlovne mladinske literature za
celovecerne filme ter TV filme in TV nadaljevanke. Podatki za celovecerne filme
so zbrani iz navedene literature. Podatki za TV filme in TV nadaljevanke so zbrani
v dokumentaciji TV Slovenija in v urednistvu otroskih in mladinskih oddaj TV
Slovenija. Podatki za bibliografijo so zbrani v arhivu Centra za mladinsko knji-
zevnost in knjizni¢arstvo v Mestni knjiznici Ljubljana, Knjiznici Otona Zupanéica.
Pri knjigah so upostevane prve izdaje. Podatke smo zbrali: Aleksander Lavrencic¢
(dokumentacija TV Slovenija), Lu¢ka Peta¢ (urednistvo otroskega in mladinskega
programa TV Slovenija) in Tanja Pogacar.

Risani in lutkovni filmi in oddaje ter gledaliSke in glasbene priredbe niso
upostevani, saj zbiranje podatkov o zelo velikem Stevilu tovrstnih priredb zahteva
veC Casa, kot ga je bilo na voljo. Bogato zakladnico priredb slovenske mladinske
literature, slikanic ter lutkovnih, gledaliskih in glasbenih iger za film in za TV
oddaje avtorjev, kot so Ela Peroci, Svetlana Makarovi¢, Kajetan Kovi¢ in drugih,
velja ¢im prej predstaviti. Na tem mestu omenjam nekaj primerov odli¢nih priredb,
kot so prvi slovenski celovecerni barvni lutkovni film Zvezdica Zaspanka (Frane
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